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SonicBrush K150 UV

EN - USER MANUAL
DE - BENUTZERHANDBUCH

CZ - UZIVATELSKY MANUAL

SK - POUZIVATELSKY MANUAL
PL - INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA
HU - HASZNALATI UTMUTATO
SLO - UPORABNISKI PRIROENIK
HR - UPUTE ZA UPOTREBU






BOX CONTENTS
— Brush body — Adapter
— 1x Standard head, 1x Sensitive head, — Travel case
1x Whiten head — Manual and safety instructions

— Charging base

PRODUCT DESCRIPTION
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1. Replaceable sonic toothbrush head 6. Charging indicator
2. Sonic toothbrush handle 7.Travel case
3. Power and mode select button 8. Charging base
4. Intensity button 9. UV sterilizer

5. Mode indicator



INSTRUCTIONS FOR USE

1. Place the brush head on the handle.

2. Moisten the head and apply toothpaste.

3. Place the head with the bristles on the teeth towards the gums.

4. Switch the toothbrush on with the power button.

5.To select a mode, press the mode change button within 5 seconds of switching
on the toothbrush, otherwise the toothbrush will switch off. Choose one of the
three modes:

— CLEAN - Basic mode for perfectly clean teeth
— WHITEN - Cleaning and polishing to whiten your teeth
— MASSAGE - Vibrations for gentle stimulation of the gums

6.You can choose between 5 intensity levels for each mode. Switch between them
using the intensity button.

7. Move the bristles back and forth across the teeth, moving slowly between each
tooth. At the same time, gently push the brush towards the teeth.

8. For maximum efficiency, divide brushing into 4 sections. Spend 30 seconds on
each section. After each 30-second cycle, the brush will pause and alert you to
move on to the next section. After 2 minutes, the brush will turn itself off.

9. Rinse the brush head and handle under running water and then wipe them with
acloth or towel.

10. Put the handle back in the base or in the travel case. Place the head in the UV

sterilizer.

UV Sterilizer

1. Use the button to open the UV sterilizer lid.

2. Place the toothbrush head in the UV sterilizer. The bristles should point towards
the UV lamp.

3. Close the lid. Sterilization will start automatically. Do not open the lid during ste-
rilization.

4. Once the UV light goes out, open the lid and remove the head.

Please note: The bristles of the toothbrush head can be slightly damp when inserted.
However, water must not be dripping from the toothbrush at any time.

CHARGING

The sonic toothbrush is equipped with a contactless charging system. Therefore, no
direct connection to the power cord is required. This makes charging more conve-
nient and safer. For a full charge, the toothbrush must be left to charge for appro-
ximately 24 hours.

1.When the charging indicator turns red, the toothbrush needs to be charged.

2. Connect the charging base to the adapter and then to a power source.

3. Insert the switched-off toothbrush into the charging base. The charging indicator
lights red throughout the charging process. Once the toothbrush is charged, the
charging indicator lights green.



Recommendation: In order to maintain optimal battery life of the toothbrush, it is re-
commended to charge it at regular intervals (e.g. after 2-3 weeks).

Please note: The charging base and toothbrush may become slightly warm whilst char-
ging.

MAINTENANCE
Before cleaning, make sure that the device is not plugged in.

Charging base:
Wipe dirt from the charging base with a soft cloth. Do not immerse the charging
base in water.

Toothbrush:

1. Remove the brush head.

2. Wipe dirt from all surfaces with a soft cloth and return the brush. Do not immerse
the handle of the brush in water.

3.Rinse the head and its bristles after each use.

4. Do not wash the brush or its parts in the dishwasher.

Travel case:
Wipe the surface and interior of the travel case with a damp cloth.

Recommendation: For reasons of hygiene, we recommend changing the brush heads
regularly after 3-4 months.

SPECIFICATIONS

Material ABS/TPE

Brush voltage input 37V

Brush power consumption 1.7W

Base voltage input 12V

Base power consumption 34W

Battery capacity 700 mAh

Water resistance IPx7

Brush weight 1229

Brush dimensions 27%27x257 mm
Base weight 1759

Base dimensions 133x57x132 mm




PRODUCT LIABILITY

TruelLife products are guaranteed to be free from manufacturing defects. In the
event of such defects, elem6 s.r.o. will repair or replace the defective part or pro-
duct with a comparable part or product at its sole discretion. The warranty will be
deemed void if the device is altered or tampered with. The warranty does not cover
damage resulting from use, accident or normal wear and tear. elem6 s.r.o. assumes
no responsibility for any accident, injury, death, loss, or other claims related to or
resulting from the use of this product. elem6 s.r.o. shall in no event be liable for inci-
dental or consequential damages in connection with or arising from the use of this
product or any of its components. Return or exchange of spare parts and / or produ-
cts may be subject to shipping, handling, and replacement or replenishment fees.

Printing errors and changes of information reserved.

SAFETY GUIDELINES WHEN OPERATING THE DEVICE

1. Read the leaflet included in the packaging carefully .

2.The latest version of the manual, including instructions for operating the device,
can be downloaded at: www.truelife.eu.

3. Printing errors and changes of information reserved.

Manufacturer:

elemé6s.ro., E
Braskovska 15, 16100 Prague 6,
—

Czech Republic



VERPACKUNGSINHALT
— Zahnburstenkorper — Netzteil
— 1x Standard-Kopf, 1x Sensitive-Kopf,  — Reiseetui
1x Whiten-Kopf — Handbuch und Sicherheitshinweise

— Ladestation

PRODUKTBESCHREIBUNG
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1. Austauschbarer Kopf der Schallzahnbdrste
2. Korper der Schallzahnbiirste

3. Ein/Aus- und Moduswechsel-Taste

4. Intensitétstaste

5. Anzeige des gewdhlten Programms

6. Ladeanzeige
7. Reiseetui

8. Ladestation

9. UV-Sterilisator



BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Setzen Sie den Birstenkopf auf den Korper der Zahnbiirste.

2. Befeuchten Sie den Kopf und tragen Sie Zahnpasta darauf auf.

3. Legen Sie den Kopf mit den Borsten auf die Zahne in Richtung Zahnfleisch.

4. Schalten Sie die Zahnbiirste mit der EIN-/AUS-Taste ein.

5.Um einen Modus auszuwabhlen, driicken Sie innerhalb von 5 Sekunden nach dem
Einschalten der Zahnbiirste die Moduswechsel-Taste, sonst schaltet sich die Zahn-
biirste aus. Wahlen Sie einen von drei Modi:
— CLEAN - Grundprogramm fiir perfekt gereinigte Zéhne
— WHITEN - Putzprogramm mit Polieren fiir Zahnaufhellung
— MASSAGE - Pulsieren fiir sanfte Zahnfleischstimulation

6. Sie kdnnen zwischen 5 Intensitétsstufen fir jeden Modus wahlen. Mit der Inten-
sitatstaste konnen Sie zwischen ihnen wechseln.

7.Bewegen Sie die Borsten tiber den Zahn hin und her und fiihren Sie die Zahnbiirs-
te langsam von einem Zahn zum anderen. Driicken Sie gleichzeitig die Zahnbiirs-
te vorsichtig in Richtung Zahn.

8.Teilen Sie das Putzen fiir maximale Effizienz in 4 Abschnitte auf. Nehmen Sie sich
fiir jeden 30 Sekunden Zeit. Nach einem 30-Sekunden-Zyklus macht die Zahn-
birste eine Pause und weist Sie darauf hin, mit dem nachsten Abschnitt fortzufa-
hren. Nach 2 Minuten schaltet sich die Zahnbdrste aus.

9. Spiilen Sie den Kopf und den Kérper der Zahnbiirste unter flieBendem Wasser ab
und wischen Sie sie dann mit einem Wischtuch oder Handtuch ab.

10. Legen Sie den Zahnbiirstenkdrper wieder in die Geratebasis oder bewahren Sie

ihn im Reiseetui auf. Der Kopf kann in den UV-Sterilisator gelegt werden.

UV-Sterilisator

1. Offnen Sie mit der Taste den Deckel des UV-Sterilisators.

2. Legen Sie die Zahnbdrstenkopf in den UV-Sterilisator ein. Die Borsten sollten zur
UV-Lampe zeigen.

3. SchlieBen Sie den Deckel. Die Sterilisation beginnt automatisch. Offnen Sie den
Deckel wahrend der Sterilisation nicht.

4. Sobald das UV-Licht erlischt, kdnnen Sie den Deckel 6ffnen und den Kopf ent-
nehmen.

Hinweis: Die Borsten des Zahnbiirstenkopfes konnen beim Einlegen leicht feucht sein.
Aber es darf auf keinen Fall Wasser von ihnen tropfen.

LADEN

Die Schallzahnbiirste ist mit einem bertihrungslosen Ladesystem ausgestattet. Ein
direkter Anschluss an das Netzkabel ist daher nicht erforderlich. Dies macht das
Laden bequemer und sicherer. Fur vollstandiges Aufladen muss die Zahnburste
ungeféhr 24 Stunden lang aufgeladen werden.

1. Sobald die Ladeanzeige rot leuchtet, muss die Zahnbiirste aufgeladen werden.
2. SchlieBen Sie die Ladestation an den Adapter und dann an eine Stromquelle an.



3. Setzen Sie die ausgeschaltete Zahnbiirste in die Ladestation ein. Die Ladeanzeige
leuchtet wéhrend des gesamten Ladevorgangs rot. Wenn die Birste aufgeladen
ist, leuchtet die Ladeanzeige griin.

Empfehlung: Um die optimale Batterielaufzeit der Zahnbirste aufrechtzuerhalten, em-
pfehlen wir, die Zahnbiirste in regelmdBigen Abstdnden (z.B. nach 2-3 Wochen) aufzu-
laden.

Hinweis: Wéhrend des Ladevorgangs kénnen sich die Ladestation und die Zahnbiirste
leicht erwdrmen.

WARTUNG
Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass das Gerét nicht an der Steckdose an-
geschlossen ist.

Ladestation:
Wischen Sie Schmutz mit einem weichen Tuch von der Ladestation ab. Tauchen Sie
die Ladestation nicht in Wasser.

Zahnbiirste:

1. Entfernen Sie den Borstenkopf.

2. Wischen Sie Schmutz mit einem weichen Tuch von allen Oberflichen ab und le-
gen Sie die Zahnbiirste wieder ins Glas. Tauchen Sie nicht den ganzen Kérper der
Zahnbiirste in Wasser.

3. Spiilen Sie den Borstenkopf und seine Borsten nach jedem Gebrauch ab.

4. Reinigen Sie die Zahnbiirste oder ihre Bestandteile nicht in der Spuilmaschine.

Reiseetui:
Wischen Sie die Oberflache und das Innere des Reiseetuis mit einem feuchten Tuch
ab.

Empfehlung: Aus hygienischen Griinden empfehlen wir, die Zahnbiirstenképfe nach
3-4 Monaten regelmdBig zu wechseln.

SPEZIFIKATION

Material ABS/TPE

Sp Ei Biirste 37V
Energieverbrauch Biirste 1,7W

S| Eingang atebasi: 12V
Energieverbrauch Geratebasis 3,4W
Batteriekapazitat 700 mAh
Wasserfestigkeit 1Px7

Gewicht Zahnbiirste 1229
Abmessungen Zahnbiirste 27%27x257 mm




Gewicht Geréatebasi 1759
Ak 1gen Geratebasi 133x57x132 mm

HAFTUNG DES HERSTELLERS

Auf TrueLife-Produkte bezieht sich Gewahrleistung fiir Produktionsfehler. Firma
elem6 s.ro. ist bei solchen Gewahrleistungsméngeln verpflichtet, das defekte Teil
oder Produkt nach eigenem Ermessen zu reparieren oder durch ein vergleichbares
Teil oder Produkt zu ersetzen. Umbau, Anderung oder andere unbefugte Handha-
bung des Produkts bedeuten eine Uberschreitung des Umfangs dieser Gewahr-
leistung. Und zwar auch dann, wenn das Produkt aufgrund eines Mangels, einer
Fahrlassigkeit oder eines anderen Fehlers verloren geht oder beschadigt wird. Die
Gewidhrleistung deckt keine Schéaden ab, die auf Gebrauch, Unfall oder normale
Abnutzung zuriickzufiihren sind. Firma elem6 s.r.o. Gibernimmt keine Haftung fiir
Unfélle, Verletzungen, Tod, Verlust oder andere Anspriiche im Zusammenhang mit
diesem Produkt oder aufgrund der Verwendung dieses Produkts. Firma elem6 s.r.o.
haftet in keinem Fall fir Zufalls- oder Folgeschaden im Zusammenhang mit oder aus
der Verwendung dieses Produkts oder einer seiner Komponenten. Fir die Riickgabe
oder den Austausch von Ersatzteilen und/oder Produkten kénnen Versand-, Bearbei-
tungs-, Ersatz- und/oder Austauschgebiihren anfallen.

Druckfehler und Anderungen von Informationen vorbehalten.

SICHERHEIT BEI ARBEIT MIT DEM GERAT

1. Lesen Sie die beigefiigten Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

2. Lesen Sie zur ordnungsgemafen Handhabung des Produkts die aktuelle Version
des Handbuchs, das unter www.truelife.eu heruntergeladen werden kann.

3. Druckfehler und Anderungen von Informationen vorbehalten.

Hersteller:

elemé6s.ro., X
Braskovska 15, 16100 Praha 6,
I

Tschechische Republik



OBSAH BALENI
— Télo kartacku — Adaptér
— 1x hlavice Standard, 1x hlavice — Cestovni pouzdro
Sensitive, 1x hlavice Whiten — Manual a bezpec¢nostni instrukce

— Nabijeci zdkladna

POPIS PRODUKTU
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1. Vyménitelna hlavice sonického zubniho kartacku 6. Indikator nabijeni

2.Télo sonického kartacku 7. Cestovni pouzdro
3.Tlacitko zapnout/vypnout a zména rezimu 8. Nabijeci zakladna
4.Tlacitko intenzity 9. UV sterilizator

5. Indikator zvoleného médu



NAVOD K POUZITI

1. Nasadte cistici hlavici na télo kartacku.

2. Navlhcete hlavici a naneste na ni zubni pastu.

3. Prilozte hlavici $tétinami na zuby smérem k dasnim.

4. Zapnéte kartacek tlacitkem ON/OFF.

5. Pro vybér rezimu stisknéte tla¢itko zmény rezimu v intervalu 5 sekund po zapnuti
kartacku, jinak se vas kartacek vypne. Vyberte si jeden ze tii rezima:

— CLEAN - Zakladni méd pro perfektné vycisténé zuby
— WHITEN - Citéni s lesténim pro vybéleni zubi
— MASSAGE - Pulsovani pro jemnou stimulaci dasni

. Pro kazdy rezim si muzete vybrat mezi 5 Grovnémi intenzity. Pfepinat mezi nimi
muzete pomoci tladitka intenzity.

. Pohybujte $tétinami po zubu tam a zpét a pomalu se pfesouvejte mezi jednotlivy-
mi zuby. Kartdckem zéroven jemné tlacte smérem k zubu.

. Pro maximalni efektivitu si rozdélte ¢isténi na 4 sekce. Kazdé z nich se vénujte
30 sekund. Po 30 sekundovém cyklu udéla kartdcek pauzu a upozorni vés na pre-
sun k dalsi sekci. Po 2 minutéch se kartacek sém vypne.

. Oplachnéte hlavici i télo kartacku pod tekouci vodou a nasledné je otfete utérkou
nebo rucnikem.

10. Postavte télo zpatky do zakladny nebo jej ulozte do cestovniho pouzdra. Hlavici

muzete umistit do UV sterilizatoru.

UV Sterilizator

1. Oteviete pomoci tlacitka viko UV sterilizatoru.

2. Umistéte hlavici zubniho kartacku do UV sterilizatoru. Stétiny by mély mifit smé-
rem k UV lampé.

3. Zaviete viko. Sterilizace se automaticky spusti. Béhem sterilizace neotvirejte viko.

4. Jakmile zhasne UV svétlo, mlizete viko oteviit a hlavici vyndat.
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Upozornéni: Stétiny hlavice zubniho kartd¢ku mohou byt pfi vkldddni mirné vihké.
Za zddnou cenu z nich ale nesmi kapat voda.

NABIJENI

Sonicky kartacek je vybaven bezkontaktnim systémem nabijeni. Neni proto nutné

piimé spojeni s napajecim kabelem. Nabijeni je tak pohodInéjsi a bezpecnéjsi. Pro

pIné nabiti je nutné kartacek ponechat nabijet pfiblizné 24 hodin.

1. Jakmile za¢ne indikator nabijeni svitit cervené, je potieba zubni kartacek nabit.

2. Pfipojte nabijeci zékladnu k adaptéru a poté do zdroje elektrického napéti.

3.Vlozte vypnuty kartacek na nabijeci zékladnu. Po celou dobu nabijeni sviti indi-
kator nabijeni ¢ervené. Jakmile je kartacek nabit, indikator nabijeni sviti zelené.

Doporuceni: V rdmci zachovdni optimdini Zivotnosti baterie kartdcku, doporucujeme
kartdcek nabijet v pravidelnych intervalech (napf. po 2-3 tydnech).

Upozornéni: Pri nabijeni se nabijeci zdkladna a zubni kartdcek mohou mirné zahfivat.



UDRZBA

Prred cisténim se ujistéte, Ze zafizeni neni zapojené do zasuvky.

Nabijeci zakladna:

Jemnym hadfikem ottete necistoty z nabijeci zékladny. Nabijeci zakladnu nepono-

fujte do vody.

Kartacek:
1. Odstrante ¢istici hlavici.

2. Jemnym hadfikem otfete necistoty ze v3ech ploch a vratte kartacek zpét do skle-
nicky. Neponofujte celé télo kartdcku do vody.

3. Cistici hlavici a jeji $tétinky oplachujte po kazdém pouziti.

4. Neumyvejte kartacek ani jeho soucasti v mycce na nadobi.

Cestovni pouzdro:

Povrch a vnitiek cestovniho pouzdra ottete vihkym hadiikem.

Doporuceni: Z hygienickych divodii doporucujeme zubni hlavice pravidelné ménit po

3-4 mésicich.

SPECIFIKACE

Material ABS/TPE
Napéti vstup kartacek 37V

Spotieba energie kartaéek 1,7W

Napéti vstup zakladna 12V

Spotieba energie zékladna 3,4W

Kapacita baterie 700 mAh
Vodéodolnost 1Px7

Vaha kartacku 1229

Rozméry kartacku 27%27x257 mm
Vaha zaklad 1759

Rozméry zékladny 133x57x132 mm




ZODPOVEDNOST VYROBCE

Na vyrobky TrueLife se vztahuje zaruka tykajici se vyrobnich vad. Povinnosti spo-
lecnosti elem6 s.r.o. je v pfipadé takovychto vad ze zéruky opravit nebo vyménit
vadnou soucast nebo vyrobek za srovnatelnou soucast nebo vyrobek dle vlastniho
uvazeni. Pfestavba, zména nebo jind neopravnéna manipulace s vyrobkem znamena
prekroeni rozsahu této zaruky. To i v pfipadé, Zze v dusledku zavady, nedbalosti nebo
jiné chyby ve vyrobku dojde k jeho ztraté nebo poskozeni. Zaruka se nevztahuje na
poskozeni vyplyvajiciho z pouzivani, nehody nebo bézného opottebeni. Spole¢nost
elemé s.r.o. nepiebird zddnou odpovédnost za jakékoliv nehody, zranéni, smrt, ztra-
tu nebo jiné pozadavky souvisejici s vyrobkem nebo vyplyvajici z pouzivani tohoto
vyrobku. Spole¢nost elem6 s.r.o. v zadném pfipadé nenese odpovédnost za ndhod-
né nebo nasledné skody souvisejici s nebo vyplyvajici z pouzivéani tohoto vyrobku
nebo nékteré z jeho soucasti. Vraceni nebo vyména nahradnich dilt a/nebo vyrobku
muze podléhat poplatkiim za dopravu, manipulaci, vyménu a/nebo doplInéni.

Tiskové chyby a zmény informaci vyhrazeny.

BEZPECNOST PRI PRACI SE ZARIZENIM

1. Pozorné si pro¢téte piibalové bezpec¢nostni informace.

2. Pro spravné zachazeni s produktem si proc¢téte aktualni verzi manualu, kterd je
dostupna ke stazeni na strance: www.truelife.eu.

3.Tiskové chyby a zmény informaci vyhrazeny.

Vyrobce:

elemé s.r.o., E
Braskovska 15, 16100 Praha 6,
I

Ceska republika



OBSAH BALENIA
— Telo kefky — Adaptér
— 1x hlavica Standard, 1x hlavica — Cestovné puzdro
Sensitive, 1x hlavica Whiten — Manual a bezpecnostné instrukcie

— Nabijacia zakladna

POPIS PRODUKTU
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1. Vymenitelha hlavica sonickej zubnej kefky 6. Indikator nabijania
2.Telo sonickej kefky 7. Cestovné puzdro
3.Tlacidlo zapnut/vypnut a zmena rezimu 8. Nabijacia zakladna
4.Tlacidlo intenzity 9. UV sterilizator

5. Indikator zvoleného médu



NAVOD NA POUZITIE

1. Nasadte cistiacu hlavicu na telo kefky.

2. Navlh¢ite hlavicu a naneste na fiu zubnu pastu.

3. Prilozte hlavicu stetinami na zuby smerom k dasnam.

4. Zapnite kefku tlacidlom ON/OFF.

. Pre vyber rezimu stlacte tla¢idlo zmeny rezimu v intervale 5 sekind po zapnuti
kefky, inak sa va3a kefka vypne. Vyberte si jeden z troch rezimov:

— CLEAN - Zakladny méd pre perfektne vycistené zuby
— WHITEN - Cistenie s le$tenim pre vybielenie zubov
— MASSAGE - Pulzovanie pre jemnu stimulaciu dasien

. Pre kazdy rezim si mozete vybrat medzi 5 droviiami intenzity. Prepinat medzi nimi
mozete pomocou tlacidla intenzity.

. Pohybujte Stetinami po zube tam a spat a pomaly sa presuvajte medzi jednotlivy-
mi zubmi. Kefkou zarover jemne tla¢te smerom k zubu.

. Pre maximalnu efektivitu si rozdelte Cistenie na 4 sekcie. Kazdej z nich sa venujte
30 sekdnd. Po 30 sekundovom cykle vykond kefka pauzu a upozorni vés na presun
k dal3ej sekcii. Po 2 mindtach sa kefka sama vypne.

9. Oplachnite hlavicu aj telo kefky pod tecticou vodou a nésledne ju otrite utierkou

alebo uterdkom.

10. Postavte telo naspat do zakladne alebo ho ulozte do cestovného puzdra. Hlavicu

mozete umiestnit do UV sterilizatora.

UV Sterilizator

1. Otvorte pomocou tlacidla veko UV sterilizatora.

2. Umiestnite hlavicu zubnej kefky do UV sterilizétora. Stetiny by mali smerovat sme-
rom k UV lampe.

3. Zavrite veko. Sterilizdcia sa automaticky spusti. Behom sterilizicie neotvarajte
veko.

4. Akonadhle zhasne UV svetlo, méZete veko otvorit a hlavicu vybrat.
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Upozornenie: Stetiny hlavice zubnej kefky mézu byt pri vkladani mierne vihké. Za Ziadnu
cenu z nich ale nesmie kvapkat voda.

NABIJANIE

Sonicka kefka je vybavend bezkontaktnym systémom nabijania. Nie je preto nutné
priame spojenie s napajacim kablom. Nabijanie je tak pohodInejsie a bezpecnejsie.
Pre plné nabitie je nutné kefku ponechat nabijat priblizne 24 hodin.

1. Akonéhle za¢ne indikator nabijania svietit ¢ervenou farbou, je potreba zubnu
kefku nabit.

2. Pripojte nabijaciu zékladriu k adaptéru a potom do zdroja elektrického napatia.

3.Vlozte vypnutu kefku na nabijaciu zakladiu. Po celt dobu nabijania svieti indika-
tor nabijania ¢ervenou farbou. Akonéhle je kefka nabitd, indikator nabijania svieti
zelenou farbou.




Odportcéanie: V ramci zachovania optimdinej Zivotnosti batérie kefky, odporicame kef-
ku nabijat'v pravidelnych intervaloch (napr. po 2-3 tyzdrioch).

Upozornenie: Pri nabijani sa nabijacia zdkladria a zubnd kefka mézu mierne zahrievat.

UDRZBA
Pred cistenim sa uistite, Ze zariadenie nie je zapojené do zasuvky.
Nabijacia zakladina:

Jemnou handri¢kou otrite necistoty z nabijacej zakladne. Nabijaciu zakladiu nepo-
nérajte do vody.

Kefka:

1. Odstrénte cistiacu hlavicu.

2. Jemnou handri¢kou otrite nedistoty zo vietkych ploch a vratte kefku naspat do
pohaérika. Neponarajte celé telo kefky do vody.

3. Cistiacu hlavicu a jej $tetinky oplachujte po kazdom pouziti.

4. Neumyvaijte kefku ani jej stcasti v umyvacke riadu.

Cestovné puzdro:
Povrch a vnutro cestovného puzdra otrite vihkou handri¢kou.

Odporucenie: Z hygienickych dévodov odporicame zubné hlavice pravidelne menit po
3-4 mesiacoch.

SPECIFIKACIE

Material ABS/TPE
Napétie vstup kefka 37V

Spotreba energie kefka 1,7W

Napétie vstup zakladina 12V

Spotreba energie zakladia 34W

Kapacita batérie 700 mAh
Vodeodolnost IPx7

Vaha kefky 122g

Rozmery kefky 27x27x257 mm
Vaha zékladne 1759

Rozmery zakladne 133x57x132 mm




ZODPOVEDNOST VYROBCU

Na vyrobky TrueLife sa vztahuje zaruka tykajica sa vyrobnych vad. Povinnostou
spolo¢nosti elem6 s.r.o. je v pripade takychto vad zo zéruky opravit alebo vymenit
vadnu sucast alebo vyrobok za porovnatelnu stucast alebo vyrobok podla vlastného
uvazenia. Prestavba, zmena alebo ind neopravnena manipulécia s vyrobkom zna-
mena prekroceni rozsahu tejto zaruky. To aj v pripade, ze v dosledku zavady, ne-
dbalosti alebo iné chyby vo vyrobku doéjde k jeho strate alebo poskodenie. Zaruka
sa nevztahuje na poskodenia vyplyvajiceho z pouzivania, nehody alebo bezného
opotrebenia. Spolo¢nost elemé6 s.r.o. neprebera ziadnu zodpovednost za akékolvek
nehody, zranenia, smrt, stratu alebo inej poziadavky suvisiace s vyrobkom alebo vy-
plyvajlce z pouzivania tohoto vyrobku. Spolo¢nost elemé s.r.o. v ziadnom pripade
nenesie zodpovednost za ndhodné alebo nésledné skody suvisiace s alebo vyplyva-
juce z pouzivania tohoto vyrobku alebo niektoré z jeho sucasti. Vratenie alebo vy-
mena nahradnych dielov a/alebo vyrobkov méze podliehat poplatkom za dopravu,
manipuldciu, vymenu a/alebo doplnenie.

Tlaéové chyby a zmeny informacii vyhradené.

BEZPECNOST PRI PRACI SO ZARIADENIM

1. Pozorne si precitajte pribalové bezpe¢nostné informacie.

2. Pre spravne zaobchéadzanie s produktom si precitajte aktualnu verziu manuélu,
ktora je dostupna k stiahnutie na stranke: www.truelife.eu.

3.Tlacové chyby a zmeny informacii vyhradené.

Vyrobca:

elemé6 s.ro., E
Braskovska 15, 16100 Praha 6,
I

Ceska republika



ZAWARTOSC ZESTAWU
— Korpus szczoteczki — Bazatadujaca
— 1x koncéwka Standard, — Zasilacz
1x koncowka Sensitive, — Etui podrézne
1x koricdwka Whiten — Instrukcja i wskazowki bezpieczeristwa

OPIS PRODUKTU
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S truelife
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1. Wymienialna koricéwka sonicznej szczoteczki do zebéw 6. Wskaznik fadowania

2. Korpus sonicznej szczoteczki 7. Etui podrézne
3. Przycisk wiaczy¢/wytaczy¢ i zmiana trybu 8.Baza fadujaca
4. Przycisk intensywnosci 9. Sterylizator UV

5. Wskaznik wybranego trybu



INSTRUKCJA OBStUGI

1. Nasadz koricdwke czyszczaca na korpus szczoteczki.

2. Zwilz koricowke i nanies$ na nig paste do zebow.

3. Przytdz koncowke wiosiem do zebéw w kierunku dzigset.

4. Wiacz szczoteczke przyciskiem ON/OFF.

5. Aby wybra¢ tryb, naci$nij przycisk zmiany trybu 5 sekund po wiaczeniu szc-
zoteczki, w przeciwnym razie szczoteczka sie wytaczy. Wybierz jeden z trzech
trybow:

— CLEAN - Tryb podstawowy zapewniajacy idealnie wyczyszczone zgby
— WHITEN - Czyszczenie z polerowaniem w celu wybielenia zebow
— MASSAGE - Pulsacja do delikatnej stymulacji dzigset

. Dla kazdego trybu mozna wybra¢ jeden z 5 poziomdw intensywnosci. Mozesz
przetaczaé migdzy nimi za pomoca przycisku intensywnosci.

. Poruszaj wtosiem po zebach tam i z powrotem i powoli przesuwaj pomiedzy po-
szczegdlnymi zebami. Jednoczesnie naciskaj szczoteczka delikatnie na zgby.

8. W celu uzyskania maksymalnego efektu podziel czyszczenie na 4 sekcje. Kazdej z
nich poswigc 30 sekund. Po 30-sekundowym cyklu szczoteczka wstrzymuje prace
i ostrzeze o przesunieciu do kolejnej sekcji. Po 2 minutach szczoteczka wytaczy
sie sama.

. Optucz koricowke i korpus szczoteczki pod biezacg woda, a nastepnie wytrzyj je
szmatka lub recznikiem.

10. W6z korpus z powrotem do podstawy lub schowaj w etui podréznym. Koricéwke

mozna wiozy¢ do sterylizatora UV.

Sterylizator UV

1. Za pomoca przycisku otworz pokrywe sterylizatora UV.

2. W16z koricowke szczoteczki do sterylizatora UV. Wosie powinno by¢ skierowane
w strone lampy UV.

3. Zamknij pokrywe. Sterylizacja wiaczy sie automatycznie. Nie otwieraj pokrywy
podczas sterylizacji.

4. Gdy zgasnie $wiatto UV, mozesz otworzy¢ pokrywke i wyjac koricowke.

o
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Uwaga: Wiosie koricowki szczoteczki do zebow podczas wktadania moze byc¢ lekko wil-
gotne. Ale w zadnym wypadku nie moze z niego kapac woda.

tADOWANIE

Szczoteczka soniczna wyposazona jest w bezdotykowy system tadowania. Dlate-
go bezposrednie podiaczenie do przewodu zasilajacego nie jest konieczne. Dzigki
temu tadowanie jest wygodniejsze i bezpieczniejsze. Aby w petni natadowac szczo-
teczke, nalezy ja tadowac przez okoto 24 godziny.

1. Gdy tylko wskaznik tadowania zacznie $wieci¢ na czerwono, nalezy szczoteczke
do zebdéw natadowac.

2. Podtacz baze tadujacg do zasilacza, a nastepnie do zrédta napiecia elektrycznego.

3. Wi6z wytaczong szczoteczke do bazy tadujacej. Podczas tadowania wskaznik tado-
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wania $wieci na czerwono. Gdy szczoteczka jest natadowana, wskaznik tadowania
$wieci na zielono.
Zalecenie: Aby utrzymac optymalnq zywotnosc¢ baterii szczoteczki, zalecamy jej regular-
ne tadowanie (np. po 2-3 tygodniach).

Uwaga: Podczas tadowania baza tadujqca i szczoteczka do zebéw mogq sie lekko na-
grzewac.

KONSERWACJA

Przed czyszczeniem upewnij sig, ze urzadzenie nie jest podtaczone do gniazdka.

Baza tadujaca:
Miekka szmatka zetrzyj brud z bazy tadujacej. Nie zanurzaj bazy tadujacej do wody.

Szczoteczka:

1. Zdejmij koricowke czyszczaca.

2. Miekka szmatka zetrzyj brud ze wszystkich powierzchni i wiéz ponownie szczo-
teczke do szklanki. Nie zanurzaj catego korpusu szczoteczki w wodzie.

3. Po kazdym uzyciu optucz korncdwke czyszczaca i jej whosie.

4. Nie myj szczoteczki ani jej elementéw w zmywarce do naczyn.

Etui podrézne:
Etui podrdzne wytrzyj wilgotng szmatka z zewnatrz i wewnatrz.

Zalecenie: Ze wzgledow higienicznych zalecamy regularng wymiane koricowek zebéw
po 3-4 miesigcach.

SPECYFIKACJA
Produkty ABS/TPE

Napiecie wejscie szczoteczka 37V

Zuzycie energii szczoteczka 1,7W

Napiecie wejscie baza 12V

Zuzycie energii baza 34W
Pojemnos¢ baterii 700 mAh
Wodoodpornos¢ 1Px7

Masa szczoteczki 1229

Wymiary szczoteczki 27x27%257 mm
Masa bazy 1759

Wymiary bazy 133x57x132 mm
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ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA

Produkty TrueLife objete sa gwarancja w zakresie wad produkcyjnych. W przypad-
ku takich wad obowigzkiem firmy elem6 s.r.o. jest naprawa lub wymiana w ramach
gwarancji wadliwych elementéw lub produktu na poréwnywalng czes¢ lub produkt
wg wiasnego uznania. Przebudowa, zmiana lub nieuprawniona ingerencja w pro-
dukt oznacza utrate niniejszej gwarancji. Nawet jesli produkt zostanie zgubiony lub
uszkodzony z powodu wady, zaniedbania lub innego btedu. Gwarancja nie obejmu-
je uszkodzen wynikajacych z uzytkowania, wypadku lub normalnego zuzycia. Firma
elemé6 s.r.o. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wypadki, obrazenia, $mier¢,
utrate lub inne roszczenia zwigzane lub wynikajace z uzywania tego produktu. Firma
elem6 s.r.o. w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za przypadkowe lub
wtdrne szkody w zwigzku lub wynikajace z uzytkowania tego produktu lub ktérego-
kolwiek z jego elementéw. Zwrot lub wymiana czesci zamiennych i/lub produktéw
moze podlegac optatom za wysytke, obstuge, wymiane i/lub uzupetnienie.

Btedy w druku i zmiany informacji zastr:

BEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY Z URZADZENIEM

1. Uwaznie zapoznaj sie z zataczonymi informacjami bezpieczenstwa.

2.W celu prawidtowego obchodzenia sie z produktem nalezy zapoznac sie z aktual-
na wersja instrukcji, ktéra jest dostepna do pobrania na stronie: www.truelife.eu.

3. Btedy w druku i zmiany informacji zastrzezone.

Producent:

elemé s.r.o., E
Braskovska 15, 16100 Praga 6,
I

Republika Czeska

22



A CSOMAGOLAS TARTALMA
— Fogkefetest — Adapter
— 1x Standard fej, 1x Sensitive fej, — Utazé6tok
1x Whiten fej — Haszndlati és biztonsagi utmutaté

— Dokkolé dllomas

TERMEKLEIRAS
2
@
—10
9
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7
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S truelife
1. Szénikus fogkefe késziiléktest 6. Toltésjelz6
2. Szénikus fogkefe test 7. Utazétok
3. Be/kikapcsol6 és lizemmaodvalté gomb 8. Dokkol6 allomas
4. Intenzitas gomb 9. UV sterilizélo

5. Kivalasztott mod kijelzé



HASZNALATI UTMUTATO
1. Helyezze a fogmoso fejet a fogkefetestre.

2. Nedvesitse meg a fejet, és vigyen fel ra fogkrémet.

3. Helyezze a fejet iny felé néz6 sortékkel a fogakra.

4. Kapcsolja be a kefét az ON/OFF gombbal.

5. Uzemmaédvaélasztéséhoz a fogkefe bekapcsoldsat kdvetd 5 méasodpercen beliil
nyomja meg az tizemmaodvalté gombot, ellenkezd esetben a fogkefe kikapcsol.
Valasszon egyet a harom tizemmad kozil:

— CLEAN - Alap tizemmod a tokéletesen tiszta fogak érdekében
— WHITEN - Fogmosas fogfehéritéssel
— MASSAGE - Enyhén inystimulalé pulzalas

. Minden tizemmaodban 5 intenzitasszint kozul valaszthat. Az intenzitdas gombbal
valthat kozottiik.

. Mozgassa a sortéket elére és hatra a fogon, majd lassan haladjon az egyes fogak
kozott. Ezzel egyidejlileg finoman nyomja a kefét a fog iranyaba.

. A maximélis hatékonysadg érdekében ossza a fogmosast 4 részre. Szanjon 30
masodpercet mindegyikre. 30 mésodperces ciklus utén az ecset sziinetet tart, és
figyelmezteti, hogy Iépjen tovabb a kovetkezd szakaszra. 2 perc elteltével a fog-
kefe magatdl kikapcsol.

9.Oblitse le a fogkefe testét folydvizzel, majd térdlje szérazra torléruhaval vagy

torilkozével.

10. Helyezze vissza a késziiléktestet a talprészre, vagy tegye az utazétokba. A fej UV

-sterilizatorba helyezheté.

o
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UV sterilizal6 késziilék

1. Nyissa fel a gomb segitségével az UV-sterilizator fedelét.

2. Helyezze a fogkefefejet az UV-sterilizéloba. A sortéknek az UV lampa felé kell
néznilik.

3.Zarja le a fedelet. A sterilizalds automatikusan bekapcsol. Sterilizélas kézben ne
nyissa fel a fedelet.

4. Amint az UV fény kialszik, felnyithatja a fedelet, és kiveheti a fejet.

Figyelem: A fogkefefej sortéi behelyezéskor kissé nedvesek lehetnek. Viz azonban semmi-
lyen kériilmények kz6tt nem csépbghet beldliik.

TOLTES

A szonikus fogkefe érintés nélkili toltérendszerrel rendelkezik. Ezért nincs sziikség
tapkabel kdzvetlen csatlakoztatasara. Ez kényelmesebbé és biztonsdgosabba teszi a
toltést. A teljes feltoltéshez a kefét korilbelll 24 6ran &t kell tolteni.

1. Amint a toltésjelz6 pirosan kezd vilagitani, toltse fel a fogkefét.

2. Csatlakoztassa a toltétalpat az adapterhez, majd az aramforrashoz.

3. Helyezze a kikapcsolt kefét a talprészre. Toltés kdzben végig vilagit a toltés jelzéfé-
ny. A fogkefe teljes feltoltését kovetben a toltésjelzé zolden vilagit.
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Ajdnldsok: A fogkefe optimdlis élettartamdnak megdrzése érdekében javasolt rendszeres
id6kozonként (pl. 2-3 hetente) felt6lteni a késziléket.

Figyelem: Toltés kozben a tltStalp és a fogkefe kissé felmelegedhet.

KARBANTARTAS
Tisztitas el6tt ellendrizze le, hogy nincs-e bedugva a késztilék.
Tolt6 aljzat:

Puha torl6ruhaval tordlje le a szennyezédéseket a toltétalprol. Soha ne meritse a
késziilék talprészét vizbe.

Fogkefe:

1.Tavolitsa el a fogmosé fejet.

2. Puha torléruhaval torélje le a szennyezédéseket az 6sszes feltletrél, majd helyezze
vissza a kefét a poharba. Ne meritse az egész fogkefetestet vizbe.

3. Minden hasznalat utan 6blitse le a fogmoso fejet és annak sortéit.

4. Ne mosogassa el se az ecsetet, se annak alkatrészeit mosogatdégépben.

Hordozétok:
Nedves torléruhdval tordlje at az utazdtaska feliiletét és belsejét.

Ajdnldsok: Higiéniai okokbdl kifolydlag javasolt a fogfejeket rendszeres, 3-4 havonta
cserélni.

MUSZAKI ADATOK

Anyag ABS/TPE

Kefe fesziiltség b 37V

Kefe energiafogyasztas 1,7W

Talprész fesziiltség bemenet 12V

Talprész energiafogyasztas 3,4W

Akku kapacitas 700 mAh
Vizallé kivitel IPx7

Kefe silya 122g
Kefeméretek 27x27x257 mm
Talprész sulya 1759

Talprész méretek 133x57x132 mm
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A GYARTO FELELOSSEGE

A Truelife termékekre gyartasi hibdkra nyujtott jotéllas van érvényben. Az
elem6 s.r.o. tarsasag kotelessége ilyen hibak esetén kijavitani vagy kicserélni a hibas
alkatrészt vagy terméket sajat beldtasa szerinti mas termékre vagy alkatrészere. A
termék barmilyen atruhazasa, atalakitasa, vagy mas jogosulatlan kezelése a termé-
kre nyujtott jotallas elvesztését jelenti. Mindez arra az esetre is vonatkozik, ha a hiba,
hanyagsag vagy mas egyéb hiba kovetkeztében a termék elvész vagy megsériil. A
jotallas nem vonatkozik a hasznalatbdl, balesetekbdl vagy standard kopasbol kovet-
kezd sériulésekre. A elem6 s.r.o. nem felel a jelen termék hasznalatabdl kovetkezd
vagy azzal 6sszefliggésben 1évé balesetekért, sériilésekért, halalesetekért, elvesz-
tésekért vagy azokkal kapcsolatos mas egyéb kovetelményekért. A elem6 s.r.o. cég
semmi esetre sem felel a jelen termék vagy annak bizonyos részeinek hasznalataval
kapcsolatos, vagy abbdl kovetkezd véletlenszeri vagy utdlagos karokért. A pétal-
katrészek és/vagy termékek visszaadasara vagy cseréjére szallitasi vagy kezelési,
csere és/vagy p6tlasi dij vonatkozhat.

A sajtohibak és az informaciok k joga f tva.
BIZTONSAGOS MUNKAVEGZES A KESZULEKKEL:

1. Gondosan olvassa el a mellékelt biztonsagi tajékoztatot.

2. A termék megfeleld hasznélata érdekében a hasznalati tmutaté www.truelife.eu
oldalon talalhatd legfrissebb verziojat tanulmanyozza at.

3. A sajtohibak és az informaciok médositasanak joga fenntartva.

Gyarto:

elemé s.r.o., E
Braskovska 15, 16100 Praga 6,
I

Cseh Koztarsasag
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VSEBINA EMBALAZE
— Ogrodje s¢etke — Adapter
— 1x glava Standard, 1x glava Sensitive, — Potovalna torbica
1x glava Whiten — Navodila in varnostni napotki

— Polnilni podstavek

OPIS IZDELKA
2
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S truelife
1. Zamenljiva glava soni¢ne zobne $¢etke 6. Kazalec polnjenja
2. Ogrodje soni¢ne $cetke 7. Potovalna torbica
3. Gumb za vklop/izklop in spremembo nacina 8. Polnilni podstavek
4.Gumb za intenzivnost 9. UV-sterilizator

5. Kazalec izbranega nacina



NAVODILA ZA UPORABO

1. Namestite Cistilno glavo na ogrodje Scetke.

2. Zmocite glavo in nanjo nanesite zobno pasto.

3. Pristavite glavo s $¢etinami na zobe v smeri k dlesnim.

4. Vklopite $¢etko zgumbom ON/OFF.

5. Za izbiro nacina pritisnite na gumb za spremembo nacina v intervalu 5 sekund po
vklopu $cetke, sicer se bo S¢etka izklopila. Izberite enega od treh nacinov:
— CLEAN - Osnovni nacin za popolnoma ocis¢ene zobe
— WHITEN - Cis¢enje s poliranjem za beljenje zob
— MASSAGE - Pulziranje za nezno stimulacijo dlesni

6. Za vsak nacin lahko izbirate med petimi stopnjami intenzivnosti. Med njimi lahko
preklapljate zgumbom za intenzivnost.

7.S $¢etinami se po zobu gibajte sem in tja ter se pocasi premikajte med posamezni-
mi zobmi. S $¢etko hkrati nezno pritiskajte proti zobu.

8.Za najboljsi ucinek razdelite cis¢enje na 4 odseke. Vsakega od njih distite
30 sekund. Po 30-sekundnem ciklu s¢etka naredi premor in vas opomni na premik
na naslednji odsek. Po 2 minutah se $¢etka sama izklopi.

9. Sperite glavo in ogrodje $¢etke pod tekoco vodo in ju obrisite s krpo ali brisaco.

10. Postavite ogrodje nazaj na podstavek ali ga shranite v potovalno torbico. Glavo

lahko postavite v UV-sterilizator.

UV-sterilizator

1. Odprite ga s pomocjo gumba na pokrovu UV-sterilizatorja.

2. Postavite glavo zobne $¢etke v UV-sterilizator. S¢etine naj bodo usmerjene proti
UV-lucki.

3. Zaprite pokrov. Sterilizacija se za¢ne samodejno. Med sterilizacijo ne odpirajte
pokrova.

4. Ko UV-lucka ugasne, lahko pokrov odprete in vzamete glavo.

Opozorilo: Scetine glave zobne $cetke so lahko pri vstavijanju rahlo viazne. Nikakor pa
z njih ne sme kapljati voda.

POLNJENJE

Soni¢na $cetka je opremljena z brezsti¢nim sistemom polnjenja. Zato ni potrebna

neposredna povezava z napajalnim kablom. Polnjenje je tako udobnejse in varnejse.

Ce zelite $¢etko povsem napolniti, naj se polni priblizno 24 ur.

1. Ko za¢ne kazalec polnjenja svetiti rdeca, je treba zobno $cetko napolniti.

2. Prikljucite polnilni podstavek na adapter in nato v vir elektri¢ne napetosti.

3. Postavite izklopljeno $¢etko na polnilni podstavek. Kazalec polnjenja ves ¢as poln-
jenja sveti rdece. Ko je $¢etka napolnjena, kazalec polnjenja sveti zeleno.

Priporocilo: V okviru ohranjanja optimalne Zivijenjske dobe baterije S¢etke priporo¢amo,

da $¢etko polnite v rednih intervalih (npr. po 2-3 tednih).

Opozorilo: Pri polnjenju se polnilni podstavek in zobna $¢etka lahko rahlo segrevata.
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VZDRZEVANJE
Pred ¢is

Polnilni podstavek:

enjem se prepricajte, da naprava ni vkljucena v vti¢nico.

Z mehko krpo obrisite umazanijo s polnilnega podstavka. Polnilne postaje ne po-

tapljajte v vodo.
Séetka:
1. Odstranite Cistilno glavo.

2.Z mehko krpo obrisite umazanijo z vseh povrsin in vrnite $¢etko nazaj v kozarec.
Ne potapljajte celega ohisja Scetke v vodo.

3. Cistilno glavo in njene $¢etine spirajte po vsaki uporabi.

4. Ne pomivajte S¢etke ali njenih delov v pomivalnem stroju.

Potovalna torbica:

Povrsino in notranjost potovalne torbice obrisite z vlazno krpo.

Priporoéilo: Iz higienskih razlogov priporo¢amo, da glave zobne $cetke redno menjate

po 3-4 mesecih.

SPECIFIKACIJA

Material ABS/TPE
Vhodna napetost $¢etka 37V

Poraba energije $¢etka 1,7W

Vhodna napetost podstavek 12V

Poraba energije podstavek 3,4W
Kapaciteta baterije 700 mAh
Vodoodpornost IPx7

Masa Scetke 1229
Dimenzije $¢etke 27%27x257 mm
Masa podstavka 1759
Dimenzije podstavka 133x57x132 mm
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ODGOVORNOST PROIZVAJALCA

Za izdelke Truelife velja garancija za proizvodne napake. Dolznost druzbe
elem6 s.r.o. na podlagi garancije je, da v primeru taksnih napak popravi ali zamen-
ja pokvarjeni del ali izdelek za primerljiv del ali izdelek po lastni presoji. Predelava,
sprememba ali drugo nepooblas¢eno rokovanje z izdelkom pomeni prekoraditev
obsega te garancije. Tako je tudi v primeru, da zaradi posledic okvare, nepozornosti
ali druge napake v izdelku pride do njegove izgube ali poskodbe. Garancija ne vel-
ja za poskodbe, ki nastanejo zaradi uporabe, nesrece ali obicajne obrabe. Druzba
elemé s.r.o. ne prevzema nobene odgovornosti za kakrsnekoli nesrece, poskodbe,
smrt, izgubo ali druge zahtevke, ki so povezani ali izhajajo iz uporabe tega izdelka.
Druzba elemé6 s.r.o. v nobenem primeru ni odgovorna za naklju¢ne ali posledi¢ne
skode, ki so povezane ali izhajajo iz uporabe tega izdelka ali njegovega dela. Vracilo
ali menjava nadomestnih delov in/ali izdelkov je lahko predmet doplacila za prevoz,
rokovanje, menjavo in/ali dopolnilo.

Pridrzujemo si pravico do napak v tisku in do sprememb informacij.

VARNOST PRIDELU Z NAPRAVO

1. Pozorno preberite prilozene varnostne napotke.

2. Za pravilno rokovanje z izdelkom preberite tudi najnovejso razlicico navodil, ki je
za prenos na voljo na straneh: www.truelife.eu.

3. Pridrzujemo si pravico do napak v tisku in do sprememb informacij.

Proizvajalec:

elemé s.r.o., E
Braskovska 15, 16100 Praha 6,
I

Ceska republika
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SADRZAJ PAKOVANJA
— Tijelo ¢etkice — Adapter
— 1x glava Standard, 1x glava — Putna futrola
Sensitive, 1x glava Whiten — Upute za upotrebuisigurnosne upute

— Bazaza punjenje

OPIS PROIZVODA
2
@
0
9
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6
7
8 —
S truelife
1. Zamjenjiva glava soni¢ne cetkice za zube 6. Pokazatelj punjenja
2.Tijelo soni¢ne cetkice za zube 7. Putna futrola
3.Tipka ukljuci/iskljuci i promjena modusa 8. Baza za punjenje
4.Tipka intenziteta 9. UV sterilizator

5. Pokazatelj odabranog modusa



USPUTE ZA UPOTREBU

1. Stavite glavu za cisc¢enje na tijelo Cetkice.

2. Navlazite glavu etkice te na nju stavite pastu za zube.

3. Prislonite glavu ¢etkice na zube, dlakama u smjeru desni.

4. Ukljucite ¢etkicu tipkom ON/OFF.

5. Radi odabira modusa pritisnite tipku promjene modusa u roku od 5 sekundi od
ukljucenja cetkice, inace ce se Cetkica iskljuciti. Odaberite jedan od tri modusa:

— CLEAN - Osnovni modus za perfektno o¢id¢ene zube
— WHITEN - Cis¢enje s gla¢anjem radi izbjeljivanja zuba
— MASSAGE - Pulsiranje za finu stimulaciju desni

. Za svaki modus mozete birati od 5 razina intenziteta. Mijenjati se mogu pomocu
tipke intenziteta.

. Pomjerajte dlake cetkice po zubu tamo i natrag, te polako prelazite izmedu pojedi-
nih zuba. Tom prilikom blago pritiskajte ¢etkicu u smjeru zuba.

. Radi maksimalne ucinkovitosti podijelite ¢iS¢enje na 4 sekcije. Svaku od njih Cistite
30 sekundi. Nakon ciklusa od 30 sekundi cetkica ¢e napraviti stanku i upozoriti
vas na prijelaz na sljedecu sekciju. Nakon 2 minute Cetkica e se sama iskljuciti.

9. Operite glavu i tijelo cetkice pod mlazom vode i obrisite ih krpom ili ru¢nikom.

10. Vratite tijelo Cetkice u bazu ili ga pohranite u futrolu. Glavu mozete staviti u UV

sterilizator.

o

~N

©

UV sterilizator

1. Pomocu tipke otvorite poklopac UV sterilizatora.

2. Postavite glavu za ¢is¢enje u UV sterilizator. Dlake treba okrenuti u smjeru UV
lampe.

3. Zatvorite poklopac. Sterilizacija ¢e se automatski pokrenuti. Tijekom sterilizacije
ne otvarajte poklopac.

4. Cim se UV svjetlo ugasi, mozete otvoriti poklopac i izvaditi glavu za ¢is¢enje.

Upozorenje: Diake glave za &is¢enje mogu pri stavijanju u sterilizator biti malo vlazne.
Medutim, ni u kojem slucaju iz njih ne smije kapati voda.

PUNJENJE

Soni¢na cetkica je opremljena beskontaktnim sustavom punjenja. Stoga nije po-
trebna izravna veza s kabelom napajanja. Punjenje je ovako komfornije i sigurnije.
Cetkica ce se u cijelosti napuniti nakon oko 24 sata.

1.Cim pokazatelj punjenja po¢ne svijetliti crveno, potrebno je napuniti bateriju
Cetkice za zube.

2. Prikljuc¢ite bazu za punjenje u adapter, a adapter prikljucite u izvor elektri¢ne
struje.

3. Stavite isklju¢enu ¢etkicu u bazu za punjenje. Tijekom cijelog vremena punjenja ¢e
pokazatelj punjenja svijetliti crveno. Kada se ¢etkica napuni, pokazatelj punjenja
e svijetliti zeleno.
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Preporuka: Radi ocuvanja optimalnog vijeka trajanja baterije Cetkice preporucujemo
puniti cetkicu u redovitim intervalima (primjerice svaka 2-3 tjedna).

Upozorenje: Tijekom punjenja se baza za punjenje i Cetkica za zube mogu malo zagrijati.

ODRZAVANJE
Prije ¢is¢enja se uvjerite da uredaj nije ukljucen u uti¢nicu.
Baza za punjenje:

Finom krpicom obrisite necistoce s baze za punjenje. Bazu za punjenje ne uranjajte
uvodu.

Cetkica:

1. Skinite glavu za ¢is¢enje.

2. Finom krpicom obrisite necistoce sa svih povrsina i vratite ¢etkicu u ¢asu. Ne uran-
jajte cijelo tijelo ¢etkice u vodu.

3. Lavu za ¢i$¢enje i njene dlake operite nakon svake upotrebe.

4. Ne perite ¢etkicu niti njene dijelove u perilici za sude.

Putna futrola:
Vanjsku i unutarnju povrsinu futrole obrisite vlaznom krpom.

Preporuka: Iz higijenskih razloga preporucujemo zamijeniti glavu za ¢iséenje svaka 3-4
mjeseca.

SPECIFIKACIJE

Materijal ABS/TPE

Ulazni napon ¢etkica 37V

Potrosnja energije cetkica 1,7W

Ulazni napon baza 12V

Potro3nja energije baza 34W
Kapacitet baterije 700 mAh
Otpornost na vodu IPx7

Cetkica 1229

Di ije Cetkica 27x27x257 mm
Baza 1759
Dimenzije baza 133x57x132 mm
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ODGOVORNOST PROIZVOPACA

Na proizvode TrueLife odnosi se jamstvo za proizvodacke pogreske. U slucaju takvih
nedostataka iz jamstva, obveza drustva elemé6 s.r.o. je popraviti ili zamijeniti neispra-
van dio ili proizvod usporedivim dijelom ili proizvodom po vlastitom nahodenju.
Uredivanje, izmjena ili drugo neovlasteno rukovanje proizvodom predstavlja pre-
koragenje opsega ovog jamstva, a to i u slu¢aju da uslijed kvara, nehaja ili druge
pogreske proizvoda dode do njegova gubitka ili o$tecenja. Jamstvo se ne odnosi
na ostecenje koje proizlazi iz upotrebe, nezgode ili standardnog habanja. Drustvo
elemé s.r.o. ne snosi nikakvu odgovornost za bilo koje nezgode, ozljede, smrt, gu-
bitak ili druge zahtjeve koji su u svezi ili koji proizlaze iz upotrebe ovog proizvoda.
Drustvo elem6 s.r.0. ni u kojem slucaju ne snosi odgovornost za slucajne ili poslje-
di¢ne Stete koje su u svezi ili koje proizlaze iz upotrebe ovog proizvoda ili nekog od
njegovih dijelova. Za povrat ili zamjenu rezervnih dijelova i/ili proizvoda moze biti
naplacen prijevoz, manipulacija, zamjena i/ili dopuna.

Ne odgovaramo za tiskarske pogreske i zadrzavamo pravo na izmjene infor-
macija.

SIGURNOST PRIRADU S UREDAJEM

1. Pozorno procitajte prilozene sigurnosne upute.

2. Radiispravnog rukovanja proizvodom procitajte azurnu inacicu priru¢nika, koja je
dostupna za preuzimanje na stranici: www.truelife.eu.

3. Ne odgovaramo za tiskarske pogreske i zadrzavamo pravo na izmjene informacija.

Proizvodac:

elemé s.r.o., E
Braskovska 15, 16100 Praha 6,
I

Republika Ceska
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